PROPOSALS FOR THE LAST VERSION OF THE PLAN OF ACTION (version of the 26th of September 2003)

C8: Cultural identity and cultural and linguistic diversity and local content

In relation with paragraph C8, we request to change the following points:

Cultural diversity cannot exist without identity for that reason it is essential to remove brackets from the word “identity” and from “fully respecting cultural identity”.  

We also have to insist on the crucial importance to remove brackets from “[..], in consistency with UNESCO’s Universal Declaration and Plan of Action on Cultural Diversity”. The Information Society technologies should be used not only for the preservation of natural and cultural heritage but also for its protection. This must be done with the full participation of indigenous peoples too and in compliance with their cultural approaches, protocols, proceedings and obligations. With regard to cultural traditions like the indigenous traditions, the word “cultural collections” has to be removed.  Access to traditional and digital media services should be granted to indigenous, rural and isolated communities as well. It is of higher importance that the traditional knowledge of indigenous peoples is to be displayed only with their prior and inform consent. To guarantee the universality of domain names, we request to change “internationalized” to “multilingual”. Last but not least, all brackets present in the paragraph should be removed. 

Our concrete proposals are in bold.

TITLE: Remove brackets.

PREAMBLE: Remove brackets.

a) - “Create policies that support the respect, preservation, protection,[..]”.

    - Remove brackets. 


c) - “[..]and use of Information Society technologies for the preservation and protection of natural and cultural heritage with full participation of indigenous peoples and in compliance with their cultural approaches, protocols, proceedings and obligations in these fields, keeping [..]”.

 - Remove “cultural collections”.

e) Change “These activities can also [..]” to “These activities should also [..]”.

f) “[..] of the individuals in the in the Information Society particularly in indigenous, rural and isolated communities, through access [..]”.

i) - Remove brackets. 

   - “[..] non-literate, disabled, disadvantaged, vulnerable groups and indigenous peoples especially [..]”. 

l) Change into: “The traditional knowledge of indigenous peoples can only be desplayed with their prior and inform consent.”

n) “[..] machine translation tools, multilingual domain names, content [..].”

